308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK COYOTE BROWN- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of both
length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique in that
it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length of pull
adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly adjust the
length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have it set where
you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly where you want
and need it. Another feature that is unique for a precision stock is that the B5
Systems Precision Stock is compatible with the Law Tactical Folding Stock
Adapter for when you need compact or concealed transport options. The front
“nose” of the Precision Stock is slanted and shortened to allowing for single point
sling use when the stock is collapsed. Sling mounting options are plentiful with
left and right limited rotation steel QD cups, as well as two fixed sling mounts.
Underneath you'll find M-LOK attachment sections for mounting of monopods or
other attachments. The B5 Systems Precision Stock will come in two models with
one designed specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or
6.5CM. The difference between the two lies in the length of the cheek piece with
each model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK COYOTE BROWN- SHORT
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036225

Mfr. No.: CPS1402

Color: Coyote Brown

Make: AR .308

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.608kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 814927022553

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur den B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stock. Dieser Schaft wurde fur
ARPIlattformgewehre entwickelt und bietet Ihnen eine prazise und anpassbare Losung. Um die Sicherheit und
optimale Nutzung lhres Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Firearms
vertraut sind.

* Verwenden Sie den Schaft nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie den Schaft und alle Zubehorteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Schaft auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen ARPlattformgewehren.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie den Schaft verwenden.

® Verstellen Sie die Lange und Wangenho6he des Schafts nur, wenn das Gewehr sicher in einer stabilen
Position liegt.

® Vermeiden Sie es, den Schaft wahrend des Gebrauchs zu verstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

® Nutzen Sie den Law Tactical Folding Stock Adapter nur, wenn Sie mit dessen Funktionalitat vertraut sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers an die Carbine oder
ASEmpfangererweiterung.

* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass der Schaft sicher sitzt.

2. Verstellung der Lange und Wangenhéhe

® Um die Lange des Schafts einzustellen, dricken Sie den flachen, snagfreien Verschluss und ziehen
oder schieben Sie den Schaft auf die gewiinschte Lange.

® Lassen Sie den Verschluss los, um den Schaft zu verriegeln, sobald die gewiinschte Lange erreicht ist.

® Um die Wangenhohe einzustellen, verwenden Sie die werkzeuglosen Einstellmdglichkeiten und stellen
Sie die Héhe entsprechend ein.

3. Verwendung des EinpunktGurtes
* Befestigen Sie den EinpunktGurt an der vorderen "Nase" des Schafts, wenn dieser zusammengeklappt

ist.
® Nutzen Sie die DrehstahlQDTassen fur eine sichere Befestigung des Gurtes.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schaft und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Kunststoff und anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass bei der Entsorgung keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen in lhrer Region.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer haben hdchste Prioritét.



Safety Instruction Guide for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock in Coyote Brown. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Use the product only for its intended purpose, which is to provide a stable platform for AR platform rifles.
Keep the stock away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the stock is securely mounted to the receiver extension before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended adjustments for length of pull and cheek height.
When adjusting the stock, do so in a safe environment, away from others.

Lock the latch after adjustments to prevent accidental movement during use.

Use the sling mounting options as intended and ensure they are properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Mounting the Stock:
® Align the stock with the carbine or A5 receiver extension.
® Slide the stock onto the extension until it is fully seated.
® Tighten the adjustment mechanism securely to prevent movement.
3. Adjusting Length of Pull:
® | ocate the lowprofile, nosnag latch on the stock.
Pull the latch to release the stock for adjustment.
Extend or retract the stock to the desired length of pull.
Release the latch to lock the stock in place.
Ensure the latch is locked before use.
4. Adjusting Cheek Height:
® Follow the same steps as above for adjusting the cheek height.
® Ensure the cheek piece is locked in place before use.

Usage
® When using the stock, ensure your grip is secure and your stance is stable.

® Utilize the single point sling attachment for added stability when collapsed.
® Always keep the stock clean and free from obstructions to ensure proper function.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic materials.
® Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EU contact point provided with your
product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your B5
Systems 308 Collapsible Precision Stock. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision 308
COLLAPSIBLE de B5 Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision 308 COLLAPSIBLE de B5 Systems. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs de la crosse de précision sont informés des consignes de sécurité.

Ne laissez jamais la crosse a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec la crosse de précision B5 Systems.

Ne modifiez pas la crosse de précision de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez la crosse pour vous assurer qu'elle est correctement fixée a I'arme.
Ne tirez pas avec la crosse repliée pour éviter des blessures.

Utilisez la crosse uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été concue.

Si vous ressentez un fonctionnement anormal, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

® Gardez la crosse propre et séche pour éviter la corrosion et l'usure prématurée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a l'installation.
2. Fixation :
® Alignez la crosse de précision avec l'extension de récepteur de I'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la crosse. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le matériel.

3. Réglage :

® Ajustez la longueur de tirage en utilisant le loquet a profil bas. Assurezvous qu'il est en position
verrouillée une fois le réglage effectué.

Utilisation

Dépliez la crosse avant de tirer.

Ajustez la hauteur de joue selon votre confort.

Utilisez les points de montage de sangle pour attacher une sangle si nécessaire.
Lorsque vous avez terminé, repliez la crosse pour un transport facile.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la crosse de précision dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en plastique et en métal.
® Si possible, recyclez les matériaux conformément aux directives de votre municipalité.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse de précision 308 COLLAPSIBLE de B5
Systems, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
crosse de précision. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Precision B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Precision B5 Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni del
tuo fucile sulla piattaforma AR. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso
corretto del Calcio Precision.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Calcio Precision solo per l'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta

difetti.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo consultando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurati che il calcio sia montato correttamente sul ricevitore. Segui le istruzioni di
installazione fornite.

Regolazione della lunghezza di trazione: Regola la lunghezza di trazione solo quando il fucile & in posizione
sicura. Non tentare di regolare mentre il fucile é carico.

Uso dell'Adattatore per Calcio Pieghevole Law Tactical: Assicurati che I'adattatore sia compatibile e
montato correttamente. Controlla che sia bloccato in posizione.

Cinghia di sicurezza: Utilizza sempre la cinghia di sicurezza quando il fucile € in uso per prevenire incidenti.

Pulizia e manutenzione: Segui le istruzioni per la pulizia e la manutenzione per garantire che il calcio
rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Calcio Precision

1.
2.

3.

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Montaggio:

® Rimuovi il calcio esistente, se presente.

® Posiziona il Calcio Precision sull'estensione del ricevitore.

® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Regolazione:

® Regola la lunghezza di trazione utilizzando il gancio a profilo basso. Assicurati che sia bloccato in

posizione una volta impostato.
® Regola I'altezza del poggiaguancia secondo le tue preferenze.

Uso del Calcio Precision

Controllo: Prima di utilizzare il fucile, verifica che il calcio sia montato correttamente e che tutte le regolazioni
siano sicure.

Maneggio: Utilizza il fucile in modo responsabile, seguendo tutte le norme di sicurezza relative all'uso delle
armi da fuoco.

Trasporto: Quando trasporti il fucile, utilizza la cinghia di sicurezza e considera I'uso dell’Adattatore per
Calcio Pieghevole per un trasporto pit compatto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali compositi.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Assicurati di riciclare o smaltire in centri autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di B5 Systems. E importante
avere accesso a informazioni affidabili in caso di domande o problemi con il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio Precision B5 Systems.
Assicurati di mantenere sempre la sicurezza al primo posto e di rimanere informato sulle pratiche migliori per I'uso

delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Precyzyjnej B5
Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Precyzyjnej B5 Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego

uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy

0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kolby Precyzyjnej B5 Systems zgodnie z przeznaczeniem.

Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i nie ma widocznych uszkodzen.
Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby unikna¢ potencjalnych zagrozenh.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze kolba jest dostosowana do Twojego karabinu AR przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowa¢ kolby w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Nie uzywaj kolby w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest w petni ztozona przed transportem.

Podczas uzywania kolby z adapterem Law Tactical Folding Stock, upewnij sie, ze jest prawidtowo
Zamocowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Instalacja Kolby:
® Upewnij sie, ze karabin jest bezpieczny i niezatadowany.

® Zamocuj kolbe do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5 zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana.

Regulacja Dtugosci Chwytu:

® Uzyj niskoprofilowego mechanizmu regulacji, aby dostosowa¢ dtugos¢ chwytu.
® Po ustawieniu dtugosci, zablokuj zatrzask, aby upewni¢ sige, ze nie zmieni sie podczas uzytkowania.

Uzycie Pasa:

® Kolba Precyzyjna B5 Systems posiada r6zne opcje mocowania pasa.
® Zainstaluj pas zgodnie z preferencjami, korzystajac z lewych lub prawych kubkéw QD oraz statych
mocowan pasa.

Dostosowanie Podparcia Policzek:

® Upewnij sie, ze podparcie policzka jest ustawione w odpowiedniej pozycji przed strzelaniem.
® Sprawdz, czy podparcie jest stabilne i nie przesuwa sie.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj kolby do ogdlnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej

utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy
udanego uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin Precision Stock tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen. On tarkedd noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan soveltuvissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja liittyen aseiden kayttdon ja varastointiin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd Precision Stock on oikein asennettu ennen kayttoa.

S&ada pituus ja poskipdan korkeus huolellisesti tytkaluttomalla mekanismilla.
Varmista, ettd lukitus on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kéayté ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Tarkista, ettd olkahihnan kiinnitykset ovat tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
® Kiinnitd Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen.

® S&ada pituus ja poskipaan korkeus haluamallesi tasolle.

® | ukitse sdadot varmistaaksesi, etté ne pysyvét paikallaan.

2. Kaytto
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.

® Kayta olkahihnaa tarvittaessa ja varmista, etté se on oikein kiinnitetty.
® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja noudatta paikallisia sdantdja aseiden kaytdssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteiden vastuullisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On téarkead, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet késitelladn asianmukaisesti.

Yhteenveto

B5 Systemsin Precision Stock on suunniteltu tarjoamaan erinomaista mukautettavuutta ja tarkkuutta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéaytdn. Muista aina tarkistaa paikalliset lait ja s&&nnot aseiden
kaytolle.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduktion

Tack for att du har valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Detta precisionstod ar utformat fér att ge
anvandarna 6kad justerbarhet och komfort nar det anvédnds med ARplattformens gevar. For att sakerstalla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands pa ett sékert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med de specifika rekommendationerna for installation och anvéndning.
Justera langden pa draget och kindhéjden med forsiktighet for att undvika skador.

Las sparren efter justering for att sakerstalla att installningarna forblir pa plats.

Anvand endast kompatibla tillbehér, sdsom Law Tactical Folding Stock Adapter, for att undvika skador pa
produkten.

Kontrollera att slingmonteringsalternativen ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Precisionstodet:

® Fast precisionstodet pa din karbin eller ASmottagare.
® Se till att stodet ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar l16sa.

Justering av langd och kindhdjd:
® For att justera langden pa draget, tryck pa den laga profilen och snagsakra sparren.
® Dra ut eller tryck in stodet tills nskad langd uppnas.

® | s sparren pa plats for att sakerstalla att installningen forblir oférandrad.

Anvéandning av slingmonteringar:

® Vailj mellan vanster och hoger begransad rotation av stdl QDkoppar eller fasta slingmonteringar.
® Kontrollera att slingmonteringarna ar korrekt installerade innan du anvander dem.

Anvédndning av monopoder eller tillbehér:

® Montera monopoder eller andra tillbehor pA MLOKféastet under stodet.
® Se till att alla tillbehor ar ordentligt fasta innan anvéandning.

Avfallsinstruktioner

B5 Systems Precision Stock bor kasseras i enlighet med lokala avfallsregler och riktlinjer.
Separera plastmaterial fran andra typer av avfall nar det ar mojligt.
Kontakta lokala myndigheter for information om miljévanlig avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock,
vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av B5 Systems 308
Collapsible Precision Stock. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani Precisionové pazby
B5 Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni presnost a pohodli pfi pouzivani pusek platformy AR. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi
bezpec€nostnimi pokyny a informacemi o pouzivani, abyste zajistili bezpe€nost svou a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysSlené Ucely.

Pred pouzitim pazby si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte platné zakony a pfedpisy.

Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné namontovana a zajisténa.

PTi nastavovani délky pazby a vysky licnice se ujistéte, Ze méate pevnou kontrolu nad zamkem.

Nikdy se nepokousejte upravit pazbu bé&hem sttelby.

PFi pouzivani jednopointového popruhu se ujistéte, Ze je spravné upevnén, aby nedoslo k nechténému
uvolnéni.

® Udrzujte pazbu a vSechny jeji komponenty Cisté a v dobrém stavu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pripevnéte paZzbu k prodlouzeni pfijimace carbine nebo A5 podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je pazba bezpecné zajiSténa a Ze vSechny Srouby jsou utazeny.

2. Nastaveni:
® Pro jemné nastaveni délky pazby pouzijte nizkoprofilovy zamek.
® Po nastaveni délky pazby zamek uzamknéte, aby se zajistilo, Ze z(istane na poZadované pozici.
® Pro nastaveni vy3ky licnice postupuijte podle pokyn( vyrobce.
3. Pouziti:
® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici pfi pouZziti pusky s pazbou.
® P¥i pouzivani jednopointového popruhu se ujistéte, Ze je popruh spravné upevnén a ze nedochazi k

jeho uvolnéni.
® Pfi montazi monopod( nebo jiného pfislusenstvi pouzivejte MLOK pfipojovaci sekce pod paZbou.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.

* Pokud je pazba nebo jeji ¢asti posSkozené, zlikvidujte je odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k
nebezpecnym situacim.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového cisla.

Deékujeme, Ze jste si vybrali Precisionovou paZzbu B5 Systems. VaSe bezpe€nost je nasi prioritou.






